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See the notice on TED website

258856-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Services de conseil en affaires et en gestion – Usługa doradztwa w zakresie analizy 
uwarunkowań i struktury procesu podziału spółki ENEA S.A. poprzez przeniesienie 
wyodrębnionej części przedsiębiorstwa Spółki na Enea Power&Gas Trading sp. z o.o.
OJ S 74/2026 16/04/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Ministerstwo Aktywów Państwowych
Adresse électronique: e-zamowienia@map.gov.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité publique centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Usługa doradztwa w zakresie analizy uwarunkowań i struktury procesu podziału spółki 
ENEA S.A. poprzez przeniesienie wyodrębnionej części przedsiębiorstwa Spółki na Enea 
Power&Gas Trading sp. z o.o.
Description: Przedmiotem zamówienia jest: „Usługa doradztwa w zakresie analizy 
uwarunkowań i struktury procesu podziału spółki ENEA S.A. poprzez przeniesienie 
wyodrębnionej części przedsiębiorstwa Spółki, przeznaczonej do prowadzenia działalności 
polegającej na obrocie energią elektryczną i paliwami gazowymi na Enea Power&Gas Trading 
sp. z o.o. „ Zamawiający informuje, że ze względów technicznych (ograniczenie liczby znaków 
możliwych do wprowadzenia na platformie e-Zamówienia) postępowanie zostało 
zarejestrowane pod skróconą nazwą: „Usługa doradztwa w zakresie analizy uwarunkowań i 
struktury procesu podziału spółki ENEA S.A. poprzez przeniesienie wyodrębnionej części 
przedsiębiorstwa Spółki na Enea Power&Gas Trading sp. z o.o.”. Przedmiotem zamówienia 
jest świadczenie usług doradztwa w zakresie analizy uwarunkowań i struktury procesu 
Wyodrębnienia („Przedmiot Usług„) na potrzeby przygotowania uzasadnienia odnoszącego się 
do skutków ekonomicznych i społecznych Wyodrębnienia, w tym w szczególności omówienia 
jego wpływu na ochronę interesów Skarbu Państwa oraz ochronę interesu pracowników i 
innych osób związanych ze Spółką Dzieloną (art. 12 ust. 1 pkt 5) UZZMP, jak również na 
potrzeby wykonania przez Skarb Państwa prawa głosu w Spółce Dzielonej na walnym 
zgromadzeniu w sprawie Wyodrębnienia. Przedmiot Usług obejmie: 1. ocenę uzasadnienia 
ekonomicznego Wyodrębnienia przedstawionego przez Spółkę Dzieloną i Spółkę 
Przejmującą; 2. ocenę wpływu Wyodrębnienia na możliwość realizacji polityki dywidendowej 
Spółki Dzielonej; 3. identyfikację i ocenę ryzyk (ekonomicznych, finansowych, biznesowych) 
istotnych z punktu widzenia Skarbu Państwa jako dominującego akcjonariusza Spółki 
Dzielonej oraz sposoby ich złagodzenia lub wyeliminowania; 4. rekomendacje co do obszarów 
działalności realizowanych przez Spółkę Przejmującą, kluczowych z punktu widzenia 
interesów Skarbu Państwa, w zakresie których zasadne byłoby angażowanie Skarbu Państwa 
w proces decyzyjny dotyczący takiej działalności; 5. analizę i rekomendacje co do wybranych 
aspektów docelowej struktury ładu korporacyjnego Spółki Dzielonej i Spółki Przejmującej; 6. 
ocenę zgodności Wyodrębnienia z Polityką Energetyczną Państwa do 2040 r. oraz 
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inicjatywami wynikającymi z Krajowego Planu w dziedzinie Energii i Klimatu do 2030 r.; 7. 
wskazanie innych okoliczności istotnych z punktu widzenia interesu Skarbu Państwa, które 
powinny zostać uwzględnione przed realizacją Wyodrębnienia, 8. informacje przekazane 
przez Spółkę Dzieloną lub Spółkę Przejmującą, jak również informacje publicznie dostępne. 
Jednocześnie Przedmiot Usług nie będzie: 1. polegać na przeprowadzaniu badania due 
diligence żadnej ze spółek zaangażowanych w Wyodrębnienie; 2. uwzględniać 
przeprowadzenia wyceny żadnej ze spółek zaangażowanych w Wyodrębnienie; 3. obejmować 
usług doradztwa prawnego ani podatkowego. 4. Wykonanie Przedmiotu Usług przybierze 
formę pisemnego raportu zawierającego: 1. analizę wraz z wnioskami i rekomendacjami w 
zakresie opisanym w pkt II.2; 2. rekomendacje co do zasadności skierowania przez MAP 
wniosku na Radę Ministrów w sprawie wyrażenia zgody na Wyodrębnienie oraz stanowiska i 
sposobu wykonania przez Skarb Państwa prawa głosu w Spółce Dzielonej na walnym 
zgromadzeniu w sprawie Wyodrębnienia. Zamawiający nie wymaga składania 
przedmiotowych środków dowodowych. Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie 
zamówienia zgodnie z art. 117 ust. 4 ustawy dołączają do oferty oświadczenie, z którego 
wynika, które usługi wykonają poszczególni Wykonawcy. Wykonawca, który polega na 
zdolnościach podmiotów udostępniających zasoby, zgodnie z art. 118 ust. 3 ustawy składa 
wraz z ofertą, Zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby do oddania mu do dyspozycji 
niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji danego zamówienia lub inny podmiotowy środek 
dowodowy potwierdzający, że Wykonawca realizując zamówienie, będzie dysponował 
niezbędnymi zasobami tych podmiotów. W celu dokonania oceny, czy Wykonawca będzie 
dysponował niezbędnymi zasobami w stopniu umożliwiającym należyte wykonanie 
zamówienia publicznego oraz oceny, czy stosunek łączący Wykonawcę z tymi podmiotami 
gwarantuje rzeczywisty dostęp do ich zasobów, Zamawiający żąda dokumentów, z których, 
zgodnie z art. 118 ust. 4 ustawy wynikać będzie co najmniej: 1) zakres dostępnych 
Wykonawcy zasobów podmiotu udostępniającego zasoby; 2) sposób i okres udostępnienia 
Wykonawcy i wykorzystania przez niego zasobów podmiotu udostępniającego te zasoby przy 
wykonywaniu zamówienia; 3) czy i w jakim zakresie podmiot udostępniający zasoby, na 
zdolnościach którego Wykonawca polega w odniesieniu do warunków udziału w postępowaniu 
dotyczących doświadczenia, zrealizuje usługi, których wskazane zdolności dotyczą. 
Zamawiający oceni, czy udostępniane Wykonawcy przez inne podmioty zdolności w zakresie 
doświadczenia i osób skierowanych do realizacji zamówienia, pozwalają na wykazanie przez 
Wykonawcę spełniania warunku udziału w postępowaniu. Wzór zobowiązania stanowi 
załącznik do SWZ. W przypadku, gdy Wykonawca polega na zdolnościach zawodowych 
innych podmiotów, Zamawiający zbada czy nie zachodzą wobec innych podmiotów podstawy 
wykluczenia, o których mowa w art. 108 ust. 1 ustawy, w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 
kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji 
na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego i w art. 5k rozporządzenia 
Rady (UE) nr 833/2014 w brzmieniu określonym w rozporządzeniu 2025/2033 dotyczącego 
środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na 
Ukrainie. Pozostałe szczegóły zawiera dokumentacja postępowania
Identifiant de la procédure: 48a41e87-ca3c-4866-a724-576479bbe562
Identifiant interne: BA.V.260.6.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur l'endroit où obtenir les règles 
complètes applicables à la procédure: Zamawiający przewiduje zastosowanie tzw. procedury 
odwróconej, o której mowa w art. 139 ust. 1 ustawy, tj. Zamawiający najpierw dokona badania 
i oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została 
najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału 
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w postępowaniu. Zamawiający nie przewiduje zwrotu kosztów udziału w postępowaniu za 
wyjątkiem sytuacji określonej w art. 261 ustawy. Wykonawca może zostać wykluczony przez 
Zamawiającego na każdym etapie postępowania o udzielenie zamówienia. Zamawiający nie 
przewiduje udzielenie zamówienia w częściach. Przedmiot zamówienia nie uzasadnia 
dzielenia zamówienia na części, gdyż jest jednolity. W ramach zamówienia wykonawca 
przygotuje raport podsumowujący przeprowadzoną analizę wraz z wnioskami i 
rekomendacjami. Zamawiający nie przewiduje możliwość przeprowadzenia wizji lokalnej. 
Zgodnie z art. 121 ustawy Zamawiający nie dokonuje zastrzeżenia dotyczącego obowiązku 
osobistego wykonania przez Wykonawcę kluczowych części zamówienia. Wykonawca może 
powierzyć wykonanie zamówienia podwykonawcom. W takim przypadku zobowiązany jest do 
wskazania powierzonej części (zakresu) zamówienia w oświadczeniu na formularzu 
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ). Zamawiający nie dopuszcza 
możliwości udziału w postępowaniu Wykonawców, podwykonawców oraz podmiotów 
udostępniających zasoby z państw trzecich, które nie są objęte porozumieniem GPA i nie są 
stroną innych umów z Unią Europejską. Zamawiający nie dopuszcza udziału: a) Wykonawcy 
prowadzącego działalność oraz mającego siedzibę w państwie trzecim nieobjętym umowami, 
b) Wykonawcy wspólnie ubiegającego się o zamówienie z Wykonawcami z państw trzecich 
nieobjętych umowami, c) Wykonawcy, który ubiega się o zamówienie, polegając na zasobach 
podmiotów pochodzących z państw trzecich nieobjętych umowami, d) Wykonawcy, który 
ubiega się o zamówienie, powierzając wykonanie części zamówienia podwykonawcom lub 
dalszym podwykonawcom pochodzącym z państw trzecich nieobjętych umowami. Wykonawca 
nie podlega wykluczeniu w okolicznościach określonych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2, 5 ustawy, 
jeżeli udowodni Zamawiającemu, że spełnił łącznie następujące przesłanki: 1) naprawił lub 
zobowiązał się do naprawienia szkody wyrządzonej przestępstwem, wykroczeniem lub swoim 
nieprawidłowym postępowaniem, w tym poprzez zadośćuczynienie pieniężne; 2) 
wyczerpująco wyjaśnił fakty i okoliczności związane z przestępstwem, wykroczeniem lub 
swoim nieprawidłowym postępowaniem oraz spowodowanymi przez nie szkodami, aktywnie 
współpracując odpowiednio z właściwymi organami, w tym organami ścigania, lub 
Zamawiającym; 3) podjął konkretne środki techniczne, organizacyjne i kadrowe, odpowiednie 
dla zapobiegania dalszym przestępstwom, wykroczeniom lub nieprawidłowemu postępowaniu, 
w szczególności: a) zerwał wszelkie powiązania z osobami lub podmiotami odpowiedzialnymi 
za nieprawidłowe postępowanie wykonawcy, b) zreorganizował personel, c) wdrożył system 
sprawozdawczości i kontroli, d) utworzył struktury audytu wewnętrznego do monitorowania 
przestrzegania przepisów, wewnętrznych regulacji lub standardów, e) wprowadził wewnętrzne 
regulacje dotyczące odpowiedzialności i odszkodowań za nieprzestrzeganie przepisów, 
wewnętrznych regulacji lub standardów. Zamawiający ocenia, czy podjęte przez Wykonawcę 
ww. czynności są wystarczające do wykazania jego rzetelności, uwzględniając wagę i 
szczególne okoliczności czynu Wykonawcy. Jeżeli podjęte przez Wykonawcę czynności, nie 
są wystarczające do wykazania jego rzetelności, Zamawiający wyklucza Wykonawcę. 
Zamawiający wskazuje, że okresy wykluczenia zostały wskazane w przepisie art. 111 ustawy. 
W dniu 8 kwietnia 2022 r. Rada Unii Europejskiej przyjęła rozporządzenie (UE) 2022/576 w 
sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz.Urz. UE nr L 111 z 
8.4.2022, str. 1), które ustanawia ogólnounijny zakaz udziału rosyjskich wykonawców w 
zamówieniach publicznych i koncesjach udzielanych w państwach członkowskich Unii 
Europejskiej. Na mocy rozporządzenia 2025/2033 do rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 
z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1) zostały 
dodane przepisy art. 5k o zakazie udzielania zamówień publicznych rosyjskim wykonawcom w 
zakresie określonym w powołanym rozporządzeniu. Na potwierdzenie/ lub braku ww. 
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okoliczności Wykonawca zobowiązany jest dołączyć do Oferty stosowne Oświadczenie. Ofertę 
sporządza się w języku polskim na Formularzu Ofertowym sporządzonym na formularzu w 
portalu e-Zamówienia. Wraz z ofertą Wykonawca jest zobowiązany złożyć: a) Oświadczenie 
(JEDZ) b) Pełnomocnictwo upoważniające do złożenia oferty, o ile ofertę składa pełnomocnik; 
c) Pełnomocnictwo dla pełnomocnika do reprezentowania w postępowaniu Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia - dotyczy ofert składanych przez 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia; d) Wszelkie niezbędne 
oświadczenia, dokumenty i wykazy wymagane w SWZ, e) Uzasadnienie do zastrzeżenia 
informacji znajdujących się w ofercie jako tajemnica przedsiębiorstwa – o ile dotyczy;

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 79410000 Services de conseil en affaires et en gestion
Nomenclature complémentaire (cpv): 79411100 Services de conseil en développement des 
entreprises

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Ministerstwo Aktywów Państwowych ul. Krucza 36/Wspólna 6  
Ville: Warszawa
Code postal: 00-522
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy nie podlegają wykluczeniu z postępowania. Z postępowania o udzielenie zamówienia 
Zamawiający wyklucza Wykonawców, w przypadkach wskazanych w art. 57 dyrektywy 2014
/24/UE z dnia 26 lutego 2014 r.: Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie 
przedmiotowego postępowania o udzielenie zamówienia: art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp W 
celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest do złożenia 
oświadczenia na formularzu JEDZ. Korupcja: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c i art. 108 ust. 1 pkt 2 
ustawy Pzp W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest 
do złożenia oświadczenia na formularzu JEDZ oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego 
w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp sporządzoną nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem. Nadużycia finansowe: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit g i art. 108 ust. 1 
pkt 2 ustawy Pzp W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany 
jest do złożenia oświadczenia na formularzu JEDZ oraz informacji z Krajowego Rejestru 
Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp sporządzoną nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa 
pracy: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp W celu potwierdzenia braku 
podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest do złożenia oświadczenia na formularzu 
JEDZ oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 
pkt 1 i 2 ustawy Pzp sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. Opłacanie 
składek na ubezpieczenie społeczne: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp W celu potwierdzenia 
braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest do złożenia oświadczenia na 
formularzu JEDZ. Płatność podatków: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp W celu potwierdzenia 
braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest do złożenia oświadczenia na 
formularzu JEDZ. Porozumienia z innymi wykonawcami mające na celu zakłócenie 
konkurencji: art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia 
Wykonawca zobowiązany jest do złożenia oświadczenia na formularzu JEDZ oraz 
oświadczenia wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności do 
tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie 
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konkurencji i konsumentów (Dz.U. z 2020 r. poz. 1076 i 1086), z innym wykonawcą, który 
złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z 
dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub 
wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy 
należącego do tej samej grupy kapitałowej. Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: art. 108 
ust. 1 pkt 1 lit. b i f i art. 108 ust 1 pkt 2 ustawy Pzp W celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest do złożenia oświadczenia na formularzu JEDZ 
oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 
2 ustawy Pzp sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.Pranie pieniędzy 
lub finansowanie terroryzmu: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d i art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp W celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest do złożenia 
oświadczenia na formularzu JEDZ oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem. Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością 
terrorystyczną: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. e i art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp W celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest do złożenia 
oświadczenia na formularzu JEDZ oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem. Udział w organizacji przestępczej: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a i art. 108 ust. 
1 pkt 2 ustawy Pzp W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca 
zobowiązany jest do złożenia oświadczenia na formularzu JEDZ oraz informacji z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp sporządzoną 
nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. Z postępowania o udzielenie zamówienia 
Zamawiający wykluczy Wykonawców, co do których zachodzą przesłanki określone w art. 7 
ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego. W celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu, 
określonych w Rozdziale VII oraz wykazania braku podstaw do wykluczenia, Wykonawcy 
muszą złożyć wraz z ofertą następujące oświadczenia i dokumenty Oświadczenie o 
niepodleganiu wykluczeniu, spełnianiu warunków udziału w postępowaniu na formularzu 
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ). W przypadku Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o zamówienie, Jednolity Europejski Dokument Zamówienia 
potwierdzający brak podstaw wykluczenia oraz spełnianie warunku udziału w postępowaniu - 
w zakresie, w jakim każdy z tych Wykonawców wykazuje spełnianie warunku udziału w 
postępowaniu, składa każdy z tych Wykonawców. Formularz JEDZ każdego z Wykonawców 
winien mieć formę dokumentu elektronicznego, podpisanego kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym przez osobę uprawnioną do reprezentowania każdego z tych Wykonawców. W 
przypadku Wykonawcy, który polega na zdolnościach innych podmiotów, Wykonawca składa 
także Jednolity Europejski Dokument Zamówienia dotyczący każdego z tych podmiotów 
potwierdzający brak istnienia wobec nich podstaw wykluczenia.

2.1.4.  Informations générales
Cette procédure sera relancée
Informations complémentaires: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy nie podlegają wykluczeniu, oraz spełniają nw. określone przez Zamawiającego warunki 
udziału w postępowaniu dotyczące: Sytuacji ekonomicznej lub finansowej: Wykonawca spełni 
warunek, jeżeli wykaże, że jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie 
prowadzonej działalności gospodarczej związanej z przedmiotem zamówienia na sumę 
gwarancyjną nie mniejszą niż 10 000 000 zł (słownie: dziesięć milionów złotych). W przypadku 
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Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, warunek określony 
powyżej musi być spełniony przynajmniej przez jednego z Wykonawców samodzielnie. 
Zdolności technicznej lub zawodowej: Wykonawca spełni warunek, jeżeli wykaże, że 
dysponuje osobami zdolnymi do wykonania zamówienia tj. skieruje do realizacji zamówienia 
zespół co najmniej 3 (słownie: trzech) osób, z których każda spełnia następujące kryteria: • 
posiada wyższe wykształcenie z ekonomii lub zarządzania, co najmniej na poziomie magistra, 
oraz • uczestniczyła (jako członek zespołu projektowego doradcy w projektach już 
zakończonych) w co najmniej 3 projektach doradztwa strategicznego/biznesowego w obszarze 
rynku energii lub gazu dotyczących optymalizacji, restrukturyzacji lub rozwoju działalności 
gospodarczej. Doświadczenie to musi być zdobyte w okresie ostatnich 5 lat przed upływem 
terminu składania ofert, dając gwarancję należytego poziomu realizacji przedmiotu 
zamówienia. UWAGA Doświadczenie ww. osób stanowi jednocześnie kryterium oceny ofert 
zgodnie z Rozdziałem XVIII SWZ. W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia, warunek określony powyżej może zostać spełniony przez jednego z 
Wykonawców samodzielnie lub wspólnie. Wykonawca wykazujący swoje zdolności oraz 
doświadczenie może uczynić to jedynie w zakresie, w którym sam je nabył. Jeśli 
doświadczenie zostało nabyte w ramach konsorcjum to przekazaniu podlegają zasoby 
powstałe jedynie w granicach wykonania prac przez dany podmiot. Warunków udziału w 
postępowaniu w zakresie zdolności do występowania w obrocie gospodarczym oraz w 
zakresie uprawnień do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej 
Zamawiający nie ustanawia. Wstępnym potwierdzeniem spełniania warunku udziału w 
postępowaniu będzie złożone wraz z ofertą oświadczenie na formularzu Jednolitego 
Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ). W odniesieniu do warunków dotyczących 
wykształcenia, kwalifikacji zawodowych lub doświadczenia, Wykonawcy wspólnie ubiegający 
się o udzielenie zamówienia mogą polegać na zdolnościach tych z Wykonawców, którzy 
wykonają usługi, do realizacji których te zdolności są wymagane. Wykonawca zobowiązany 
jest złożyć oświadczenia i dokumenty: SKŁADANE Z OFERTĄ W SYSTEMIE – NA 
PLATFORMIE ZAKUPOWEJ: 1) Wypełniony i podpisany Formularz Oferty. 2) Wykaz osób do 
kryterium oceny ofert – Załącznik nr 2. 3) Oświadczenie JEDZ Wykonawcy/podmiotu na 
zasobach, którego polega Wykonawca/Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia o niepodleganiu wykluczeniu z postępowania, spełnianiu warunków udziału w 
postępowaniu - na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia; 4) 
Oświadczenie Wykonawcy/podmiotu na zasobach, którego polega Wykonawca/wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia stanowiące potwierdzenie, że Wykonawca 
nie podlega wykluczeniu z postępowania na podstawach określonych w art. 7 ust. 1 ustawy z 
dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego, wg 
wzoru określonego w SWZ; w przypadku, gdy Wykonawca polega na zdolnościach lub sytuacji 
innych Podmiotów, załączenie do Oferty w systemie: Oświadczenia, dotyczące każdego 
Podmiotu – Załącznik nr 5; 5) Oświadczenie Wykonawcy/podmiotu na zasobach, którego 
polega Wykonawca/Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia 
stanowiące potwierdzenie, że nie istnieją okoliczności określone w art. 5k rozporządzenia 
Rady (UE) nr 2025/2033 dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie, wg wzoru określonego w SWZ; w przypadku, gdy 
Wykonawca polega na zdolnościach lub sytuacji innych Podmiotów, załączenie do Oferty w 
systemie: Oświadczenia, dotyczące każdego Podmiotu – Załącznik nr 6. 6) Dokument lub 
dokumenty, z którego (ych) będzie wynikać zakres umocowania w przypadku, gdy ofertę w 
imieniu Wykonawcy podpisuje(ą) osoba(y) inna(e) niż ujawniona(e) w dokumentach 
rejestrowych; 7) Pełnomocnictwo dla pełnomocnika do reprezentowania w postępowaniu 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia – dotyczy ofert składanych 
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przez Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia; 8) Zobowiązanie 
podmiotu udostępniającego zasoby, zgodnie z art. 118 ust. 3 ustawy, do oddania do 
dyspozycji Wykonawcy niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji zamówienia – wymóg 
złożenia w przypadku, gdy Wykonawca polega na zdolnościach lub sytuacji podmiotów 
udostępniających zasoby – Załącznik nr 8; 9) Oświadczenie składane na podstawie art. 117 
ust. 4 ustawy, z którego wynika, które usługi wykonają poszczególni wykonawcy – wymóg 
złożenia w przypadku, gdy Wykonawcy wspólnie ubiegają się o udzielenie zamówienia – 
Załącznik nr 7. UWAGA: Oferta składana przez spółki cywilne (ustawowo zdefiniowane w 
Tytule XXXI Księgi Trzeciej kodeksu cywilnego (Dz. U. 1964 r. Nr 16 poz. 934 ze zm.) oraz 
zgodnie z art. 4 ust. 2 ustawy Prawo przedsiębiorców (j.t. Dz. U. z 2018 r. poz. 646 ze zm.) 
jest traktowana, jako oferta Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia 
publicznego (art. 58 ustawy Pzp) i solidarnie za nie odpowiadających. Dokumenty składane w 
wyznaczonym, nie krótszym niż 10 dni, terminie potwierdzające spełnianie warunków udziału 
w postępowaniu i braku podstaw do wykluczenia z postępowania aktualne na dzień złożenia 
podmiotowych środków dowodowych. W celu potwierdzenia spełniania przez Wykonawcę 
warunku udziału w postępowaniu dotyczącego zdolności zawodowej: 1) Dokument 
potwierdzający ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej o których mowa w pkt. 7.10.1.3. 
SWZ w zakresie prowadzonej działalności gospodarczej związanej z przedmiotem 
zamówienia na sumę gwarancyjną nie mniejszą niż 10 000 000 zł (słownie: dziesięć milionów 
złotych). W przypadku, jeśli z treści dokumentu nie wynika, że dokument jest ważny/opłacony 
należy dołączyć dowód wskazujący na ważność/opłacenie. 2) Wykaz osób, o których mowa w 
pkt. 7.10.1.4. SWZ skierowanych przez Wykonawcę do realizacji zamówienia, wykazanych w 
Załączniku nr 2 do SWZ złożonym wraz z ofertą, zawierający informacje dotyczące zakresu 
wykonywanych przez nie czynności, wykształcenia (wraz ze wskazaniem kierunku i poziomu), 
oraz podstawie dysponowania tymi osobami. 8.4.2. W celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu, Zamawiający żąda podmiotowych 
środków dowodowych: 1) Oświadczenie Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, 
o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 
2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2020 r. poz. 1076 i 1086 z późn. zm.), 
z innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, albo oświadczenia o przynależności do tej 
samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi 
przygotowanie oferty, niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy 
kapitałowej; 2) Oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniach , o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, pkt. 8.2 SWZ; 3) Informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy, 
sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; Wszelkie dokumenty
/oświadczenia sporządzone w języku obcym muszą zostać złożone wraz z tłumaczeniem na 
język polski. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami 
Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast informacji z Krajowego Rejestru Karnego, o której mowa w 
8.6 pkt 3 – składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo w 
przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ 
sądowy lub administracyjny kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania, w zakresie, o którym mowa w 8.6 pkt 3. Dokument powinien być wystawiony 
nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem. Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w ust. 8.10, 
lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 
ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy zastępuje się je odpowiednio całości lub w części dokumentem 
zawierającym odpowiednio oświadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób 
uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, 
złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
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zamieszkania nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem 
sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub 
gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania Wykonawcy.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
Ustawa z dnia 11 września 2019r. Prawo zamówień publicznych(Dz.U. z 2024 r., poz. 1320 ze 
zm.) - Art. 132 ustawy Prawo zamówień publicznych - Postępowanie jest prowadzone zgodnie 
z zasadami przewidzianymi dla zamówień klasycznych o wartości równej lub wyższej niż 
kwoty określone w Obwieszczeniu Prezesa Urzędu Zamówień Publicznych wydanym na 
podstawie art. 3 ust. 2 ustawy. Zamawiający nie przewiduje udzielenie zamówień na 
podstawie art. 214 ust 1 pkt 7 ustawy.

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Usługa doradztwa w zakresie analizy uwarunkowań i struktury procesu podziału spółki 
ENEA S.A. poprzez przeniesienie wyodrębnionej części przedsiębiorstwa Spółki na Enea 
Power&Gas Trading sp. z o.o.
Description: Przedmiotem zamówienia jest: „Usługa doradztwa w zakresie analizy 
uwarunkowań i struktury procesu podziału spółki ENEA S.A. poprzez przeniesienie 
wyodrębnionej części przedsiębiorstwa Spółki, przeznaczonej do prowadzenia działalności 
polegającej na obrocie energią elektryczną i paliwami gazowymi na Enea Power&Gas Trading 
sp. z o.o. „ Zamawiający informuje, że ze względów technicznych (ograniczenie liczby znaków 
możliwych do wprowadzenia na platformie e-Zamówienia) postępowanie zostało 
zarejestrowane pod skróconą nazwą: „Usługa doradztwa w zakresie analizy uwarunkowań i 
struktury procesu podziału spółki ENEA S.A. poprzez przeniesienie wyodrębnionej części 
przedsiębiorstwa Spółki na Enea Power&Gas Trading sp. z o.o.”. Tak jest również 
zatytułowany dokument SWZ oraz tak będą oznaczone dokumenty generowane 
automatycznie na Platformie e-Zamówienia. Jednak w pozostałych miejscach dokumentacji 
postępowania Zamawiający będzie się posługiwał pełną nazwą zgodną z pkt. 4.1. SWZ. 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawarty jest w Załączniku nr 1 do SWZ.
Identifiant interne: BA.V.260.6.2026

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 79410000 Services de conseil en affaires et en gestion
Nomenclature complémentaire (cpv): 79411100 Services de conseil en développement des 
entreprises
Quantité: 1 pièce

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Ministerstwo Aktywów Państwowych ul. Krucza 36/Wspólna 6  
Ville: Warszawa
Code postal: 00-522
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
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Durée: 3 Semaines

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Exigence dans l’offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Wszelkie informacje stanowiące tajemnicę przedsiębiorstwa w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 kwietnia 1993 r. o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji (Dz. U. z 
2022 r. poz. 1233), które Wykonawca zastrzeże jako tajemnicę przedsiębiorstwa, powinny 
zostać złożone w osobnym pliku wraz z jednoczesnym zaznaczeniem polecenia „Dokument 
stanowiący tajemnicę przedsiębiorstwa” a następnie wraz z plikami stanowiącymi jawną część 
skompresowane do jednego pliku (ZIP). Wykonawca zobowiązany jest, wraz z przekazaniem 
tych informacji, wykazać spełnienie przesłanek określonych w art. 11 ust. 2 ustawy z dnia 16 
kwietnia 1993 r. o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji. Zaleca się, aby uzasadnienie 
zastrzeżenia informacji jako tajemnicy przedsiębiorstwa było sformułowane w sposób 
umożliwiający jego udostępnienie. Zastrzeżenie przez Wykonawcę tajemnicy przedsiębiorstwa 
bez uzasadnienia, będzie traktowane przez Zamawiającego jako bezskuteczne ze względu na 
zaniechanie przez Wykonawcę podjęcia niezbędnych działań w celu zachowania poufności 
objętych klauzulą informacji zgodnie z postanowieniami art. 18 ust. 3 ustawy. Wykonawca nie 
może zastrzec informacji, o których mowa w art. 222 ust. 5 ustawy. Zamawiający, najpóźniej 
przed otwarciem ofert, udostępni na stronie internetowej prowadzonego postepowania 
informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć́ na sfinansowanie zamówienia. Wykonawca 
poda cenę oferty w Formularzu Ofertowym sporządzonym na formularzu w portalu e-
Zamówienia, jako całkowitą cenę brutto [z uwzględnieniem kwoty podatku od towarów i usług 
(VAT). Cena musi być wyrażona w złotych polskich (PLN), z dokładnością nie większą niż dwa 
miejsca po przecinku. Wykonawca musi uwzględnić w cenach wszelkie koszty niezbędne dla 
prawidłowego i pełnego wykonania zamówienia oraz wszelkie opłaty i podatki wynikające z 
obowiązujących przepisów. Rozliczenia między Zamawiającym a Wykonawcą będą 
prowadzone w złotych polskich (PLN). Jeżeli została złożona oferta, której wybór prowadziłby 
do powstania u zamawiającego obowiązku podatkowego zgodnie z ustawą z dnia 11 marca 
2004 r. o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji (Dz. U. z 2022 r. poz. 931, z późn. zm.), dla 
celów zastosowania kryterium ceny lub kosztu zamawiający doliczy do przedstawionej w tej 
ofercie ceny kwotę podatku od towarów i usług, którą miałby obowiązek rozliczyć. W toku 
badania i oceny ofert, zgodnie z art. 223 ust. 1 ustawy, Zamawiający może żądać od 
Wykonawców wyjaśnień dotyczących treści złożonych ofert oraz przedmiotowych środków 
dowodowych lub innych złożonych dokumentów lub oświadczeń. Jeżeli zaoferowana cena, lub 
jej istotne części składowe, wydają się rażąco niskie w stosunku do przedmiotu zamówienia 
lub wzbudzą wątpliwości zamawiającego co do możliwości wykonania przedmiotu zamówienia 
zgodnie z wymaganiami określonymi w dokumentach zamówienia lub wynikającymi z 
odrębnych przepisów, Zamawiający, zgodnie z art. 224 ustawy, żąda od wykonawcy 
wyjaśnień, w tym złożenia dowodów w zakresie wyliczenia ceny lub kosztu, lub ich istotnych 
części składowych. Obowiązek wykazania, że oferta nie zawiera rażąco niskiej ceny lub 
kosztu, spoczywa na Wykonawcy. Zamawiający, zgodnie z art. 223 ust. 2 ustawy, poprawi w 
ofercie: 1) oczywiste omyłki pisarskie; 2) oczywiste omyłki rachunkowe, z uwzględnieniem 
konsekwencji rachunkowych dokonanych poprawek; 3) inne omyłki polegające na 
niezgodności oferty z dokumentami zamówienia, niepowodujące istotnych zmian w treści 
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oferty, - niezwłocznie zawiadamiając o tym Wykonawcę, którego oferta została poprawiona. 
Zamawiający zawiera umowę̨ w sprawie zamówienia publicznego, z uwzględnieniem art. 577 
ustawy w terminie nie krótszym niż̇ 10 dni od dnia przesłania zawiadomienia o wyborze 
najkorzystniejszej oferty, jeżeli zawiadomienie to zostało przesłane przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, albo 15 dni jeżeli zostało przesłane w inny sposób. Zamawiający 
może zawrzeć́ umowę̨ w sprawie zamówienia publicznego przed upływem terminu, o którym 
mowa w ust. 1, jeżeli w postepowaniu o udzielenie zamówienia złożono tylko jedną ofertę̨. 
Wykonawca, o którym mowa w ust. 1, ma obowiązek zawrzeć umowę w sprawie zamówienia 
na warunkach określonych w projektowanych postanowieniach umowy, które stanowią 
Załącznik Nr 4 do SWZ. Przed podpisaniem umowy Wykonawcy wspólnie ubiegający się o 
udzielenie zamówienia (w przypadku wyboru ich oferty jako najkorzystniejszej) przedstawią 
Zamawiającemu umowę regulującą współpracę tych Wykonawców. Zgodnie z art. 135 ustawy 
Wykonawca może zwrócić się do zamawiającego z wnioskiem o wyjaśnienie treści SWZ. 
Wniosek można złożyć za pośrednictwem Platformy e-Zamówienia. W postępowaniu o 
udzielenie zamówienia korespondencja elektroniczna (inna niż oferta Wykonawcy i załączniki 
do oferty) odbywa się elektronicznie za pośrednictwem dedykowanego formularza dostępnego 
na Platformie e-Zamówienia (Formularze do komunikacji). Korespondencja przesłana za 
pomocą tego formularza nie może być szyfrowana. Przy porozumiewaniu się w ramach 
niniejszego postępowania Wykonawcy powinni posługiwać się znakiem postępowania: BA.V.
260.6.2026. Dokumenty elektroniczne, oświadczenia lub elektroniczne kopie dokumentów lub 
oświadczeń składane są przez Wykonawcę za pośrednictwem Formularza do komunikacji 
jako załączniki. Zamawiający, zgodnie z art. 137 ustawy może przed upływem terminu 
składania ofert zmienić treść SWZ. Przedłużenie terminu składania ofert, nie wpływa na bieg 
terminu składania wniosku o wyjaśnienie treści SWZ. W przypadku rozbieżności pomiędzy 
treścią SWZ, a treścią udzielonych wyjaśnień i zmian, jako obowiązującą należy przyjąć treść 
informacji zawierającej późniejsze oświadczenie Zamawiającego. Informacja dla osób, których 
dane osobowe przetwarzane są w związku z postępowaniem o udzielenie zamówienia 
publicznego na podstawie ustawy z dnia 11 września 2019 r. – Prawo zamówień publicznych. 
Administratorem Danych Osobowych jest Minister Aktywów Państwowych, z siedzibą w 
Warszawie (00-522), ul. Krucza 36/Wspólna 6. W MAP wyznaczono Inspektora Ochrony 
Danych, z którym można się kontaktować kierując korespondencję na adres e-mail: 

 Dane będą przetwarzane w celu związanym z realizacją postępowania o iodo@map.gov.pl.
udzielenie zamówienia publicznego na podstawie ustawy z dnia 11 września 2019 r. – Prawo 
zamówień publicznych, a następnie zawarcia umowy z wybranym wykonawcą, jej realizacji 
oraz rozliczenia, a także rozliczenia dofinansowania UE uzyskanego przez MAP na realizację 
umowy. Dane osobowe przekazane przez potencjalnego Wykonawcę przetwarzane będą na 
podstawie art. 6 ust. 1 lit. c RODO w celu prowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia 
publicznego oraz jego rozstrzygnięcia, jak również zawarcia umowy w sprawie zamówienia 
publicznego oraz jej realizacji, a także udokumentowania postępowania o udzielenie 
zamówienia publicznego. Dane osobowe mogą być udostępniane podmiotom do tego 
uprawnionym na podstawie odrębnych przepisów, osobom lub podmiotom, którym 
udostępniona zostanie dokumentacja postępowania w oparciu o przepisy ustawy z dnia 11 
września 2019 r. – Prawo zamówień publicznych oraz podmiotom, z którymi MAP zawarło 
umowę powierzenia przetwarzania danych osobowych w zakresie świadczonych przez nie na 
rzecz MAP usług. MAP nie zamierza przekazywać danych osobowych do państw trzecich lub 
organizacji międzynarodowej, chyba że takie zobowiązanie będzie wynikać z przepisów 
prawa. Dane osobowe będą przechowywane przez MAP przez okres niezbędny do realizacji 
celu ich przetwarzania zgodny z przepisami obowiązującego prawa, a następnie w celu 
archiwalnym przez okres wskazany w obowiązującym w MAP jednolitym rzeczowym wykazie 
akt. Wykonawca, jak i osoby których dane Wykonawca przekazał posiadają prawo: - dostępu 
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do danych osobowych, na podstawie art. 15 RODO, przy czym zamawiający może żądać 
wskazania dodatkowych informacji, mających na celu sprecyzowanie nazwy lub daty 
zakończonego postępowania o udzielenie zamówienia publicznego; - do sprostowania danych 
osobowych, na podstawie art. 16 RODO, przy czym w myśl art. 19 ust. 2 ustawy z dnia 11 
września 2019 r. – Prawo zamówień publicznych skorzystanie z prawa do sprostowania lub 
uzupełnienia nie może skutkować zmianą wyniku postępowania o udzielenie zamówienia 
publicznego ani zmianą postanowień umowy w zakresie niezgodnym z ww. ustawą, jak 
również nie może naruszać integralności zarówno protokołu, jak i załączników; - żądania od 
administratora ograniczenia przetwarzania danych osobowych na podstawie art. 18 RODO, z 
zastrzeżeniem przypadków, o których mowa w art. 18 ust. 2 RODO, przy czym zgodnie z art. 
19 ust. 3 ustawy z dnia 11 września 2019 r. – Prawo zamówień publicznych żądanie nie 
ogranicza przetwarzania danych osobowych do czasu zakończenia tego postępowania; - do 
złożenia skargi w związku z przetwarzaniem ww. danych do Prezesa Urzędu Ochrony Danych 
Osobowych. Podanie danych osobowych przez potencjalnego Wykonawcę jest wymogiem 
ustawowym, brak danych uniemożliwi udział w zamówieniu publicznym lub zawarcie i 
realizację umowy. Dane osobowe nie będą poddane zautomatyzowanemu podejmowaniu 
decyzji, w tym profilowaniu. W celu realizacji praw wynikających z RODO wnioski można 
złożyć: − osobiście w siedzibie MAP, − elektronicznie na adres mailowy:  − iodo@map.gov.pl,
elektronicznie za pośrednictwem platformy ePUAP, skrzynka podawcza ePUAP: /MAktywow
/SkrytkaESP, − listownie na adres: siedziby MAP. Dodatkowe informacje o przetwarzaniu 
danych osobowych w MAP znajdują się na stronie internetowej MAP w zakładce: Polityka 
przetwarzania danych osobowych.

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena (C)
Description: Punkty w kryterium „Cena” (C) – maksymalna ilość punktów do zdobycia 60. 
Oferta z najniższą ceną uzyska 60 pkt. Pozostałe oferty zostaną ocenione według 
następującego wzoru: Liczba punktów ( C ) = ( C min /C bad) x 60 gdzie: C - liczba punktów 
uzyskanych w kryterium nr 1, Cmin - cena oferty z najniższą ceną, Cbad - cena oferty 
badanej. Końcowy wynik powyższego działania zostanie zaokrąglony do dwóch miejsc po 
przecinku.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Doświadczenie osób wyznaczonych do realizacji zamówienia (D)
Description: Punkty w kryterium „Doświadczenie osób wyznaczonych do realizacji 
zamówienia” (D), maksymalna ilość punktów – 40. Punkty w kryterium „Doświadczenie osób 
wyznaczonych do realizacji zamówienia” będą przyznawane na podstawie informacji 
podanych przez Wykonawcę. W celu uzyskania oceny w tym kryterium Wykonawca załączy 
do Oferty Wykaz osób wg. załączonego do SWZ wzoru. Zamawiający do oceny przyjmie 2 
osoby z największym doświadczeniem i na tej podstawie przyzna punkty w kryterium 
„Doświadczenie osób wyznaczonych do realizacji zamówienia” Punkty dla każdej z osób będą 
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przyznawane w następujący sposób: Liczba ukończonych projektów w których uczestniczyła 
wyznaczona do realizacji zamówienia osoba: liczba projektów 3 – 0 pkt; liczba projektów 4 – 5 
pkt; liczba projektów 5 – 10 pkt; liczba projektów 6 i powyżej – 20 pkt. Maksymalna liczna pkt 
do uzyskania przez 1 osobę to 20 pkt, co łącznie przy 2 osobach daje maksymalnie da 40 pkt, 
przyjmując zasadę, że 1% = 1 punkt daje 40%.. Wykaz ma być sporządzony zgodnie ze 
wzorem stanowiącym załącznik nr 2 do SWZ. Osoby, za które Wykonawca otrzyma punkty w 
tym kryterium, zostaną wskazane jako osoby wyznaczone do realizacji zamówienia w 
podmiotowych środkach dowodowych, w przypadku, gdy Wykonawca który otrzyma 
najwyższa ilość punktów i jego oferta zostanie wybrana jako najkorzystniejsza. Jeśli na etapie 
realizacji zamówienia Wykonawca będzie chciał dokonać zmian w zakresie wskazanych osób, 
Zamawiający dopuści wyłącznie osoby posiadające doświadczenie porównywalne/ nie 
mniejsze z osobami za które uzyskał określoną ilość punktów w przedmiotowym kryterium
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-48a41e87-ca3c-4866-a724-576479bbe562
Canal de communication ad hoc: 
Nom: W postępowaniu o udzielenie zamówienia komunikacja między Zamawiającym a 
Wykonawcami odbywa się wyłącznie przy użyciu Platformy e-Zamówienia, która jest dostępna 
pod adresem https://ezamowienia.gov.pl
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-48a41e87-ca3c-4866-
a724-576479bbe562

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
48a41e87-ca3c-4866-a724-576479bbe562
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 18/05/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 18/05/2026 10:25:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Oferty składa się na stronie postępowania na portalu e-Zamówienia
Informations complémentaires: Oferta może być złożona tylko do upływu terminu składania 
ofert. Wykonawca może złożyć tylko jedną ofertę. Wykonawca po upływie terminu do 
składania ofert nie może skutecznie wycofać złożonej oferty.Oferta musi być sporządzona w 
języku polskim, w postaci elektronicznej i opatrzona kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym. Każdy dokument składający się na ofertę lub złożony wraz z ofertą 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-48a41e87-ca3c-4866-a724-576479bbe562
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-48a41e87-ca3c-4866-a724-576479bbe562
https://ezamowienia.gov.pl
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sporządzony w języku innym niż polski musi być złożony wraz z tłumaczeniem na język polski. 
Oferta musi być podpisana przez Wykonawcę tj. osobę (osoby) działającą w imieniu 
Wykonawcy, zgodnie z zasadami reprezentacji wskazanymi we właściwym rejestrze albo 
osobę (osoby) upoważnioną do reprezentowania Wykonawcy na podstawi pełnomocnictwa lub 
innego dokumentu potwierdzającego umocowanie do reprezentowania Wykonawcy. 
Wykonawca ponosi wszelkie koszty związane z przygotowaniem i złożeniem oferty. 
Wykonawca przygotowuje ofertę przy pomocy interaktywnego „Formularza ofertowego” 
udostępnionego przez Zamawiającego na Platformie e-Zamówienia i zamieszczonego w 
podglądzie postępowania w zakładce „Informacje podstawowe”.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Realizacja Przedmiotu Umowy nastąpi pod 
warunkiem otrzymania przez Wykonawcę od Zamawiającego zlecenia rozpoczęcia prac, na 
piśmie lub za pomocą poczty elektronicznej które zostanie złożone nie później niż do dnia 15 
czerwca 2026 r. („Zlecenie Rozpoczęcia Prac”). W celu uzyskiwania i przekazywania 
Wykonawcy informacji, o których mowa w ust. 1, pochodzących od Spółki Dzielonej lub Spółki 
Przejmującej, stanowiących podstawę wykonania Produktu Prac, Zamawiający zawrze ze 
Spółką Dzieloną lub Spółką Przejmującą (lub innymi, wskazanymi przez nie podmiotami z ich 
grup kapitałowych) umowę o przekazywaniu informacji, zawierającą zasady przekazywania 
informacji i dokumentów Wykonawcy („Umowa o Przekazywaniu Informacji”). Zamawiający 
niezwłocznie poinformuje Wykonawcę o fakcie zawarcia odpowiedniej Umowy o 
Przekazywaniu Informacji.
Un accord de confidentialité est requis: oui
Informations complémentaires sur l’accord de confidentialité: Po poinformowaniu Wykonawcy 
o zawarciu Umów o Przekazywaniu Informacji Wykonawca zobowiązuje się do niezwłocznego 
uzgodnienia ze Spółką Dzieloną lub Spółką Przejmującą (lub innym, wskazanym przez nią 
podmiotem z ich grup kapitałowych) i zawarcia umowy o zachowaniu poufności („Umowa o 
Zachowaniu Poufności”). Po zawarciu Umowy o Zachowaniu Poufności, Wykonawca 
niezwłocznie poinformuje o tym fakcie Zamawiającego. Zamawiający ma prawo żądać 
przedstawienia do wglądu kopii lub przesłania skanu podpisanej Umowy o Zachowaniu 
Poufności.
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Kwota Wynagrodzenia została ustalona na podstawie Oferty i zawiera 
wynagrodzenie za wykonanie wszystkich obowiązków Wykonawcy opisanych w Umowie. 
Podstawą zapłaty Wynagrodzenia będzie prawidłowo i zgodnie z Umową wystawiona przez 
Wykonawcę faktura. Wykonawca ma prawo wystawić fakturę po podpisaniu, bez zastrzeżeń, 
protokołu odbioru Produktu Prac. Niezwłocznie po otrzymaniu protokołu odbioru bez 
zastrzeżeń albo w przypadku, o którym mowa w § 5 ust. 9 zdanie trzecie i czwarte, 
Wykonawca wystawi fakturę na: Ministerstwo Aktywów Państwowych, ul. Krucza 36/Wspólna 
6, 00-522 Warszawa, NIP: 701-052-87-52. Faktura zostanie wystawiona w Krajowym 
Systemie e-Faktur. Zapłata należnego Wykonawcy wynagrodzenia nastąpi w terminie 21 dni 
od daty przydzielenia fakturze numeru w Krajowym Systemie e-Faktur, przelewem na 
rachunek bankowy Wykonawcy Przez dzień zapłaty rozumie się dzień obciążenia rachunku 
bankowego Zamawiającego.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
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Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Sąd Polubowny przy Prokuratorii 
Generalnej Rzeczpospolitej Polskiej
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ Wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ Zamawiającego, 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy. Szczegółowe informacje dotyczące 
środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Ministerstwo Aktywów Państwowych
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Ministerstwo Aktywów 
Państwowych
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Ministerstwo Aktywów 
Państwowych
Organisation qui traite les offres: Ministerstwo Aktywów Państwowych

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Ministerstwo Aktywów Państwowych
Numéro d’enregistrement: NIP: 7010528752
Numéro d’enregistrement: REGON: 363209612
Adresse postale: ul. Krucza 36 / Wspólna 6
Ville: Warszawa
Code postal: 00-522
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: e-zamowienia@map.gov.pl
Téléphone: 226958640
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/aktywa-panstwowe
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: REGON010828091

mailto:e-zamowienia@map.gov.pl
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Département: Biuro Odwołań
Adresse postale: ul. Postępu 17 a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 226958504
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Sąd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczpospolitej Polskiej
Numéro d’enregistrement: REGON 140264957
Adresse postale: ul. Hoża 76/78
Ville: Warszawa
Code postal: 00-682
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: sp@prokuratoria.gov.pl
Téléphone: 226958504
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/spprokuratoria/mediacje3
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de médiation

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 671cd16c-0948-45a2-81b3-bbacb8cd8cbf  -  02
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 15/04/2026 07:38:03 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
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